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Lady Grisell Jerwiswood.

Kobieta ktora pojmie, uczuje 1 pokocha stodkie obowigzki jakie
83 j¢j udzialem i stawg, $mialo moze nazwaé si¢ bohaterky domo-
wego ogniska.

Taka byla-Miss Grisell Hume.

Urodzita sie w zamkn Redbraes w Szkocyi, w roku 1665,
w epoce niezgdd domowych i religijnych, gdzie dwa strounictwa
z szalong wystegpowaly przeciw sobie nienawiscia. y

Lady Hume z Polwarth miata szesnascioro dzieci; dwoje
pierwszych umarlo w niemowlectwie; Grisell trzecia z rzedo byla
najstarszg w tak licandi rodzinie, 1 stala sie towarzyszka swe)
matki, dzielae z nig trudy i starania, jakich wymagato j¢j mlodsze
rodzenstwo. Okazywala sie ona tyle roztropna, i tak gotows
na wszelkie poswigcenie, praytem tak przezorng i ostrozng w za-
chowaniu tajemnicy, oraz uzbrojona w nadzwyczajna odwage,
2e ojciec j& Sir Patrick Hume, nie obawial sie w dwunastym
roku jéj 2ycia, powierzy¢ tajemne postannictwo, pelne niebez-
pieczenstw, a od ktorego spelnienia, zalezalo zycie wielu osob.

Jerviswood serdeczny przyjaciel Patricka. i nalezgey do je-
dnego stroniictwa, zostal aresztowany w Edymburgu, 1 osadzony
w straszném wigzieniu Tolbroth. v

Bir Patrick osgdzil, ze jego corka, to zreczne i malutkie
stworzenie, nie wzbudzi zadnego podejrzenia, przejdzie niepostrze-
zone, i bedzie moglo wreezyé Jerwiswoodowi wazng i tajemng
wiadomosé, udzielié mu jaka$ pocieche, i przyniesé jego odpowiedz.

Podréz byta dluga. Grisell jednak nie zatrzymala si¢ az
w Edymburgu, pod sklepieniem ponuréj bramy zaopatrzoné]
w ogromne zasuwy zelazne. Nikt nie umialby powiedziéé jak
ona doszla do celi wieznia; ale kiedy Jerwiswood zdziwiony lek-
kim szmerem, podniost oczy, zadrzal na widok té] postaci delika-
toéj i watléj, z warokiem wymownym i tkliwym, cerg naprze-
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mian czerwieniejgeq si¢ i blady, zgola wszystkiém eo okazywalo
wigeéj mysli, iznajomosci cierpien zycia, anizeli pozwalal jéj na
to wiek dziecinny. .

— Czy mnie wzrok myli?—zapytal biedny wiezien: czy tés
W istocie stoi przedemna dziecko? tutaj, w tym lochu? ,

Kto mi je przysyla? zkad ono praybywa?

— Przychodzg z zamku Redbraes, odpowiedziala spokojnie
Grisell.  Jestem corks $ir Patricka Hume, on to przysyla mnie
do swego ukochanego przyjaciela Jerwiswooda. Diugo przecha-
dzatam sig wzdluz tych muréw, udajae ze przyszlamn bawié sig
% biegajgcemi tu dzieémi; pilnie jednak upatrujae chwile kiedy
“mienig wartg. Natenczas wsunelam sie w cieniu, idge za starym
strozem bramy, ktory wszedt nie zwracajgc na mnie uwagi.
O jak mi moeno serce bito!

Nastepnie wyjeta z za r¢kawa hist, ktorego pismo bylo tak
drogiém dla wigznia, i podezas gdy on je ezytal z przejmujieém
1 glebokiém zajeciem, wzrok dziecka czysty, niewinny 1 wesoly,
Sledzit jego rozjasniajace si¢ oblicze.

Widziala Grisell, jak zmarszezki sprowadzone troskami,
pomaltu zmkaly, policzki wigZnia zapadle 1 blade lekli powlekat
rumieniee; widziala jak zalzawione jego oczy wznosily sie ku
niebu; i rado$¢ malowala sig na jéj mlodziutkiém obliczu, upiek-
szajge je tystacam wdzigkow. Natenczasto, jeden z synow wig- °
Znia, ktéremn dozwolono dzielié ojea niewolg, imieniem Jerzy,
tego niemal co nasza bohaterka wieku, ujrzat ja po raz pierwsay,
aby jéj juz nigdy niezapomniéé.

W chwili kiedy sie w nia wpatrywal, ojeiec jego schylony
ku maléj Grisell, powierzal temu heroicznemu dziecku odpowiedz,
po ktorg przystano jg z tak daleka, narazajgc na tyle przeszkod
1 niebezpieczenstw. Pozni¢j, z serdeczng tkliwoseig, znajdujac
Prayjemno$é w opowiadaniach Grisell, petnych prostoty i widzie-
ku, Jerwiswood zapytywal ja o wszystkich ktéryeh zostawila
w Redbraes:

— ,Jakie jest najmlodsze z twego rodzenstwa?

— Malutka siostrzyczka. Taka to jeszcze watla i delikatua
dziecina, ze ani na chwilg nie mozna odstgpié od jéj kgle_bln.

— A najstarszy? czy obiecuje utrzymad godnie Imig¢ swego
ojca? csy dobrze uczy si¢? a ten drugi, co nigdy nie mogt dosie-
dziéé na miejseu?

— Andrz6j? On teraz jeszcze swawolnigjszy, zawsze znika

nam z oczu, i gubi wszystkie swoje ksigzki. Ale Patrick, to
doskonaty chtopezyk, ma teraz lat jedenascie, uozy sig gorliwie,
1 ojciec bardzo z niego zadowolony.”
; Nastepnie nadeszty pochwaly mlodszé) siostry; mianowicie
J8) Yadnego glosu, ktéorym rozwesela oaly dom. ,Lubo, rzekla
Grisell, tam gdzie kotko rodzinne tworzy swobodne twarze dzieci,
wszysey zwykle wesotego s3 humoru, a u$miech fzy eiera.”
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Za powrotem z swego postannictwa tak dobrze spelnionego,
Grisell wrocita do swych roznorodnych zajeé, kiedy nagle spokdj
domowy zostal zaklocony.

Sir Patrick ojeiec rodziny, wyrwany z jé¢ lona, zostal
aresztowany, 1 osadzony na pigtnascie miesigcy w zamku Dum-
barton. : r

Staranie w utrzymaniu 1 pocieszaniu matki, podezas t¢)
cigzkiéj proby, spoczywalo na najstarszéj eérce; tak jak wszystko
co miato byé dowodem tkliwosei, i wigkszych wymagalo trudéw.

Wielu z prayjaciol i krewnych Sir Patricka schromlo si¢
do Hollandyi; inni ukrywali sig, albo byli uwigzieni.

Trzeba byto podaé reke pomocna niektorym potrzebniej-
szym, ostonié siebie od kar pieni¢znych i rozmaitych w tym rodza-
ju ktopotéw. Dzierzawey mato placili, a utrzymanie liczngj ro-
dziny wymagalo wiele wydatkow, ktorym pomimo najécislejszéj
oszezeduosei, trudno bylo wystarczyd.

Podczas uwigzienia Sir Patricka, zalatwienie wszelkich inte-
reséw polegalo na biednéj zonie jego, wycienczonéj cierpieniaml,
i Lady Hume bylaby ulegla pod ich cigzarem, gdyby nie miala
obok siebie maléj Grisell, ktora smutek jéj podzielala i tak tkliwie
ostadzata.

Ona zajmowala si¢ domem i sprawami, nadto, starata si¢
utrzymaé w rodzinie dobry humor, a nawet wesolodé.

Miara surowosci bgdae zmniejszong, Jerwiswood wyszed!
» wiezienia, Sir Patrick Hume z Polwarthu wréeil do swéj sie-
dziby. Ale ten ich wypoczynek nie trwal dlugo. Jerwiswood
wkrotee aresztowany w Londynie, gdzie majatek swoj zabezpie-
czvl, azeby wyjéé z kraju z swymi przyjaciolmi i krewnemi dla
osiedlenia sig¢ w Ameryce, odprowadzony zostal do swego dawnego
wiezienia, i spokoj mieszkancow Redbraes byl na nowo zaklo-
conym. Wéroéd najzywszéj ich obawy, jednego dnia przybyI
niespodzianie postaniec. Maly chlopak przez $cieszki wijace si¢
miedzy goérami biegt tak szybko, 22 mu az tchu braklo,
i przyniost papier bialy starannie ztozony; ani stowa nie bylo
na nim skreslonego, tylko kiedy go otworzyli, pioro golgbie
wypadlo, uniesione powiewem wiatru.

Ostrzezenie bylo zrozumianém: nalezalo uciekaé, i Sir Pa-
trick schronil si¢ do lochu, gdzie byl grob familijny, pod skle-
pieniem koéciola w Polwarth, o éwieré mili od domu Patricks-
James Winter ciesla, oddany od lat dawnych ustugom rodziny
Hume, przeniost w nocy do tego schronienia tozko i posciel.

Zaledwie Patrick zdasyl umieécié si¢ w tém grobowém
schronieniu, kiedy wyslani zbrojni pa ujecie jego, przerzuca
wezystko w mieszkaniu jakie opuseil; roztropna i troskliwa s3-
siadka, ktora odgadla polecenie dane zolnierzom, i wystata sym-
boliczne ostrzezenie, niemogla dluzéj zatrzymywaé ich w swoim
vamku, gdzie rosmyslnie dla uzyskania na czasie kazala udzielié
im pozyvwienie.
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Wazysey domownicy w Redbraes byli badani pod przysiega,
obiecywano im nagrode lub kare, ale ani obietnice, ani grozby
nic nie wyzyskaly. Patrick byl bezpieczny, tylko Grisell i jéj
matka znaly miejsce jego schronienta. Ukrywal on sie tam
caly miesige, majac w tym strasznym lochu tyle tylko $wiatla,
ile  dochodzilo przez szpary kamieni grobowych. Ale kaidego
duia o polnocy, Swiatlo, wesotosé i zyecie wchodzito do tego
podziemia. Grisell ukazywala sie przynoszac ojeu pozywienie,
a nawet zawsze wynalazla przedmiot do rozmowy 1 2artow. Wy-
Smiewala si¢ z wlasnéj obawy i trwogi, ktéora omijala ja skoro
tylko na miejsce przybyla, ale doznawala jG o$mnastoletnia
dziewica, przechodzge w glebokiéj ciemnosci wie§ opustoszaly
1 ponury ementarz. Nie skreslala ona ojcu bojazni, ktora w tych
czasach przesadu podnosita jeszeze jéj imaginaeya: cienie jakie
drzewa rzucaly w dali na Igke, a wiatr poruszal, praypominaly
Jé) kolo ezarownic, o ktsrém styszata opowiadajaes swa piastunke;
Posar wznoszacy si¢ na grobie, przedstawial sig jé¢j jak widmo
okryte calunem, ktore oczekiwalo ja na przejsciu, aby weizengé
z soba w glgb ziemi: male zamurowane boczne drzwi losciola,
zastonioune ostem, pokrzywy i roznemi pogcemi rodlinami, zlawaly
sig otwierad i ukazywaé straszny postaé.

Ta nieokre$lona trwoza wyabrazni, ustgpowata innym rzeczy-
wistszym obawom, o ktérych zwykle Grisell z usmiechem ojeu
opowiadata,

Dab karlowaty, stojgcy w rogu $ciezki, zdawal sie jé&j byé
zolnierzem na warcie; szmer strumyka szelestem krokow sledzg-
eych ja; z jakiémze wtenczas drzeniem obracala sig! Ale kiedy
J¢j zzigbniete palce uchwyecity drzwi skryte, i w glebi lochu usly-
szala odsuniecie zasuwy, juz nie czula niepokoju i ze lzami naj-
tkliwszé] radosei raucala sip w objecia ukochanego ojea.  Zapalié
Swiecg'i zywnodé wyjaé z koszyka, bylo dzietem jednéj chwili;
zreczna gosposia uprzgtala w okolo, i okropne podziemie przy-
bieralo mni¢j straszng postaé. Kiedy uczta byla juz gotows,
ojeiec i corka, oboje pelni odwagi chrzescianskisj, przyjmujac
rado$é i cierpienia, tak jak one nam przychodzgy z reki Boga,
to jest: doznajgc z rozkoszg pierwsadj, i znoszge z p_okoraq
drugie; rozmawiali swobodnie i wesolo. Grisell rozpowiadald
o wszystkiem co si¢ dzialo w domu, i o tysigeanyeh przygodach
zycia dziecinnego calego rodzenstwa; okreslalta t'kl_nyoSé matki,
J& polecenia, j& nieskonczong przezornosé, poimeé) sartowala
1 $miala sig z niezliczonych przebiegdw Jakich uzywala dla z30pa-
trzenia si¢ w zywnodé ktora niosta ojeu, bo nikt ze shuzby, ani
zadne z dzieci nie domyslalo si¢ gdzie si¢ znajduje Sir Patrick,
i wazysey sadzili 7e schronil si¢ zagranice. Aing

Jednakze Patrick mimo calé] swéj energii, nie mogt zniesé
dluséj tego zamieszkania wilgotnego, i obawi:.ﬂ si@,. ze labo Grisell
wracala zawsze przed wschodem stonca, wycieczki jéj mogly byé

"
Tom I Wrzesieh 1867. 06
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wy$ledzone. Przygotowano wiee inne schronienie, w jednym
#z dolnych pokojow, od ktorego kluez, Lady Hume zawsze pray
sobie nosita; Grisell jedn¢j noey, potajemnie dopomogla Winte-
rowi, temu wiernemu rzemie$lnikowi, wykopadé pod podloga ob-
szerne wydrazenie. ' Ziemija ktora wyrywali oboje swemi rekoma
azeby nie robié zadnego szmeru, byla zawijana w praeScieradlo,
i Winter wynosit ja przez okno wychodzace na ogrod. Kiedy
to wydrazenie bylo dosyé glebokie, rzemie$lnik zrobil skrzynig
z wiekiem, gdzie prze$widrowane byly szpary dla wpuszczania
powietrza; materace 1 koldry ulozone w nigj, dozwalaly Patri-
ckowi w razie potrzeby dosy¢ wygodnie lezéé, a wielkie wystawne
162ko, ktore mozna bylo bez szelestu i utrudzenia posuwaé zasla-
nialo t¢ kryjowke. Kiedy jus wszystko bylo gotoweém, Grisell
zalelwo mogla ukryé swy radosé, a gdy po miesiacu proby
przekonali sig, 2e nie bylo obawy o przesigkanie wods miejsca
obranego, pomimo 2e bylo dosyé glebokie, Patrick odwazyt sig
wejsé nocg do tego pokoju, gdzie sposdb ucieczki podezas domo-
wych rewizyi, byl tak zrecznie obmyslony. Pigtnascie dni prze-
szfo spokojnie, skrzynia byla codziennie rozpatrywana, kiedy
jednego dnia wieko skrzyni odskoczylo. Woda ktoré) juz sie
nie obawiano nagle przyplynela, i wydrazenie napelnione nig
zostalo. :

»— Nigdy, mowila Grisell, nie mialam serca tak éeiénie-
tego; duznalam natenczas uczucia zblizonego do rozpaczy.” Ale
ojciec z wielkim spokojem pocieszal swg zong i corke, i o§wiad-
czyt im 2e uwazal te okolicznos$é jako przestroge Opatrznosei, ja-
ko znak koniecznéj ucieczki, i 2e postanowil opuscié ich i przejsé
bez zwloki w kraj obcy.

Przerazajgce wiadomosei prazyspieszyly ten wyjazd tak nie-
zbedny a zarazem tak niebezpieczny, i takg obawg przejmujacy.
Przyjaciel Patricka, ten ktorego Grisell dzieckiem jeszeze bedae
pocieszyta w jego wigzieniu, ten ktorego tkliwe pytania, spojrze-
nia przyjazne, z waruszeniem przypomir.alo sobie czule serce Gri-
selli, zostal $ciety pod Kdymburgiem. Diugi czas przebyty
w wiezieniu, niepokoj i choroba, zaledwie resztke mu pozosta-
wil zycia; trzeba bylo prayspieszyé o dwa dni wykonanie wyro-
ku, z obawy azeby $mieré naturalna nie wyprzedzila chwili za-
prowadzenia wigznia na rusztowanie. Dusza Jerwiswooda zacho-
wala caly swg stalosé nieztomng, 1 mgzka odwage, ale jego ciato
stablo i omdlewalo. W ostatniém i straszném przéjéciu byl on
podtrzymywany, niemal niesiony, opierajge sig na ramionach ty-
le mu drogi¢j zony i siostry. Jakiegoz $miertelnego niepokoju
doznawala Grisell, kiedy dniem 1 noca, czynne jéj dlonie zaj-
mowaly si¢ praygotowaniem do wyjazdu Sir Patricka! :

Wyobraznia jéj napelniong byla okropna i grobows scen?
Edymburga, i podezas gdy przyspieszala prace swe zdawalo sig
i¢j widziéé pien skrwawiony —straszny dramat—a drzac na mysl



ROZMAITOSCI, 443

niebezpieczenstwa ktére grozilo jéj ojeu, zapytywala siebie, czy
w ostatniéj godzinie znajdzie on w swéj corce ten zapal poéwi{-—
cenia, te bohatérska stalosé jaks Jerwiswood znalazt w swéj 20-
nie i Lady Garden? Takiemi mysSlami przejeta, umiaka jeduak
oprzeé si¢ najokrutnigjszym obawom, potykajaclzy ktore zastania-
Yy wurok jéj, zwalezyé trwoge jaka zigbila jé) serce i czerpala re-
zygunacye 1 odwagy 2 j¢j boskiego zrodla, z modlitwy, a zwraca-
Jac sie calemi sitami do czynu, zajela sig ulozeniem, przygoto-
waniem wszystkiego, i obracala swa dziatalno$é na zapobiezenie
nieszezeseiu, nie zas na zuzywanie swéj odwagli w przewidywauniu
przygod 1 rozpaczania nad niemi.

Zblizala sig chwila wtajemuiczenia trzeci¢j osoby do wy-
petoienia dziela tego; Lady Hume zwierzyla si¢ wiernemu ka-
merdynerowi Sir Patricka, i John na wiadomoéé 2e jego pan
ktorego sadzil byé za granicg, znajdowal sie w mieszkaniu,
upall bez przytomnosci. Do niego jednak nalezalo przygotowaé
konie i usungé podejrzenia caléj stuzby. Powiedzial domowni-
kom, ze pani jego polecila mnu sprzedaé na jarmarku w Maspeth
(malém miasteczku w blizkosei lezgcém) kilka sztuk inwentarza,
I t¢j saméj nocy biedny tulacz, wychodzge z domu przez jedno
7z okien, zlgezyl si¢ z wiernym Johnem. Przed jutrzenks oby-
dwaj byli juz daleko, DBole$é roztgezenia nikla przed ulga, jaka
sprawialo przekonanie, Ze jusz mingty te dlugie i straszne chwile
niepokoju. Matka z corky przytulone do siebie pocieszaly sie my-
$la, 2e nie potrzebujg si¢ obawiaé o przedmiot najdrozszy ich
sercu. Wazystko przeszlo w najwigkszém milezeniu, 1 wsrod
tvlu dzieci i domownikow zadne podejrzenie nie powstalo. Sir
Hume pod immieniem Piotra Wallasa, mial uchodzié za cyrulika
jezdracego po kraju: umial on krew puszczaé, - zaopatrzyt sig wige
w futeral z narzedziami i przez drogi malo uczesaczanei Scieszki
boczne, zmierzal do Loudynu, aby tam wsia$é na okret, p}'zybié
do Franeyi, i dostaé sig nastepnie do Hollandyi, gdzie Szkoct byli
tak dobrze przyjmowani. ,Niechaj blogostawione bedzie niebo,
mowily do siebie Grisell z matkg, przechodzge razem mysly wszy-
stkie te okoiicznosei, juz teraz niebezpieczenstwo mingto!”

Kieldy tak sie pocieszaly, gwaltowne uderzenia wtrzgsnety
nagle drawiami, ze wszech stron siychaé bylo szezgk broni, dom
zostal otoczony, strzerony, stajnie prezégladane, podejrzywali bo-
wiem, %e Sir Patrick ukrywa si¢ w swoim domu, a nawet na
pewno wiedzieli o tém; byli wiee przekonani, 2e wigzien nie mégt
ocal¢é przed tak starannemi poszuki\\:aniam‘l: kiedy jednak po
dlugiém przegladaniu domu, ZOInier:ae 1_ich dowodca_ zwatpili juz
o skutku swych zabiegow, dostrzegli nieporzgdek jako$ w staj-
niach. Widzieli brak koni, jednego z stuzacych nie znalezli, ca-
ly wiec oddsial puseil sie w pogon za zbieglymi. COzy Sir Pa-
trick daleko wyprzedzil tych co go gonig? Zona jego i corka nie
$mialy oddawaé sig té) padziei, a jednak lubo z sercem petném
obawy umialy okazywaé twarz obojetn3y. Dopiero po uplywie
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dwoch dni za powrotem Johna zostaly zaspokojone o los Patrieka.
Zolnierze podeszli Johna w chwili, kiedy tenze w brod przep‘ty\vﬂ.l
rzeke Tweed, niepokojony mysly co sie stalo z panem, ktorego
sadzit byé w poblizu za sobg. Y

Jego prostota i przybrany wyraz spokoju, pomigszal szykl
zonigeyeh, gosciniec bowiem wskazywal $lady jednego tylko ko-
nia. Zolnierze sadzili sig byé na falsaywéj drodze i zawroeili.

Sir: Patrick zatopiwszy sig¢ w myslach, opuseit cugle, 1 npie
patrzge przed siebie, w ciemnosei zablykat sie, to szczegolne zda-
rzenie ocalito go: bylo ono dzielem Opatranosei. Kiedy dnieé
zaczeto 1 Patrick obejrzal si¢ wkoto, widzial sig sam jeden w lesie,
oddalonym od drowi; zastanowil si¢, objgl okiem okolice, i dostal
sie do migjsca, gdzie niebezpieczném byto przebycie rzeki, z wiel-
kim wiee trudem przeplynat ja.

Kiedy wresacie zlaczyl sig z swym shuzieym, dowiedzial sig
od niego jakiego unikngt niebezpierzenstwa, 1 obyldwaj dzigkujac
Niebu, Spieszyli opuscid wielki gosciniee. Naten raz Patrick byt
Jua rzeczywiscie bezpiecznym.  Ale jego majatek calkowicie zostal
przez rzad zabrany. Lady Hume znalazla sig wige w potrzebie
szukania W Londynie $rodkéw utrzymania dla rodziny zlozoné)
z dziesigeiorga dzieci i udala si¢ tam wraz z Grisell. Wszystko co
mogly otrzymaé ich starania 1 wptyw rodziny i przyjaciol, wyno-
sito okolo trzech tysigey pieéset frankow dochodu rocznego i to do-
sy¢ watpliwego. MySlge ze ta pomoe wystarcay na zycie skromne
1 oszezedne w miejscu gdzie spodziewaly sig zlacsyé z ojcem rodzi-
ny wrocily do Szkocyi, azeby zabraé dzieci i zawie$é je do Holan-
dyi. Listy sir Patricka bardzo rzadko dochodzily, a te ktore
otrzymywala Lady Hume byly pisane pod obcém nazwiskiem
i rozmaitemi drogami, zawsze jednak poznaé w nich mozna bylo
ojea odwaznej Griselli, posiadal on wszystkie przymioty tej natu-
ry, jaks corka jego byla obdarzong. Dotkniety wygnaniem, nedzg,
zdala od swoich, otrzymujae tylko smutne wiadomosei o zniszeze-
niu majatku, chorobach i émierci, nigdy nie ezul sig pognebionym
ani upokorzonym. ,Mam silne ramiona, pisal on, moge nosi¢
ciezary wszelkiego rodzaju.” Polecenia jego aby utrzymaé
w swobodzie 1 w wesolosei ukochane kotko rodzinne, byly bez-
ustanne. Obuwiajac si¢ 2e moze jego listy s3 otwierane, podpisy-
wal si¢ imieniem Piotra Wallasa cyrulika, i rady zonie i dzieciom
udzielane byly w rodzaju uwag ezynionych pacyentom, ktorych
leczeniem zajmowal sie nawet w oddaleniu. -

»Znam ich usposobienie, pisat on, humor tych dzieci powi~
nien byé utrzymywany w ciaglej wesotosci, bo s sklonne do
melancholii ktora jest bardzo szkodliwg, mianowicie starszy chto-
piec 1 najstarsza coéorka. Co do mlodszych dzieci, te powin-
ny $miaé sie, tahezyé i $piewaé. O! gdybym byt blizko nich,
dopomagalbym im muzyks mojego fletu, pa ktorym czgsto
sobie-przygrywam. Czemuz nie moge podzielié si¢ émiechem moim
migdzy dzieémi i ich matky; bo muie Bog udziela chwile wesole!
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I co% znaczy utrata majatku, mozna go przecier odzyskaé, albo
obejéé si¢ bez niego, ale zdrowie zniszczone nawyknieniem do
smutku, nie wroci sig nigdy.”"

Teraz gdy juz szlo o zlaczenie sip z tym ojeam, tak dobrym,
tyle kochanym, mozna sobie wyobrazié jakiego uzyto pospiechu
w przygotowaniach do wyjazdu; gdy nagle mala Julia zachorowa-
Ya na goracske i niepodobuém bylo narazaé ja na powietrze.
A wige postanowili pojechaé bez ni¢j, z mysly 2ze skoro tylko Gri-
sell ustali tam swa rodzing, wroei sama morzem, aby zabraé ma-
1g siostrg, i ursglasié zalegle domowe interessa, Miala ona naten-
czas lat 18, ;

 Ruecaywiscie wazystko tak sip stato. Grisell wrocila i przy-
Wwiozla z soby siostre jeszeze staba. Julia byla dogladang
przez swy troskliwg i ezuly opiekunke. Praezorna Grisell zaopa-
trzyla sic w zywnoté, zamowila zawczasu pokoik zlozkiem na
okrecie, ktory ich mial przewiezé i sadzita sig byé zabezpieczona
od wszelkich wypadkow. Prozne jednak byty te usilowania i bez-
skuteczna przezornoss, 162ka i pokoik zostaly zajete przez kapitana
dl_a szeSciu rozmaitych 0s6b, a przed przemoca, biédue dzieci usta-
P16 musialy. Bolesnéw jednak byto dla Grisell widziéé biedng
chory spoczy wajacq na podtodze, owingla wige ja w lkoldre, po-
duszke utworszyla z grubego pakunku ksigzek, ktore wiozta ojeu,
1 potozyl. sig na ziemi obok swéj malej wychowanicy, aby jg le-
pi¢j ostonid. Silna powstala burza, kapitan okretu udat sig¢ na
poklad, aby kierowaé saglem i wszyscy zabrali sig do dziela, stusba
okretowa 1 passazerowie, szlo bowiem o ocalenie okr¢tu, ktory do-
8y 6 wzezesliwie wreszcie wyladowat w Brill.  Noe zapadla i zimno
wskros przejmowalo, deszez ulewny padal, droga byla blotnista,
a trzeba bylo iS¢ pieszo do Rotterdamu. Grisell udala si¢ W po-
('h()(l’ ci@gn{!‘,c Za sob;:!: mah& Si(‘)stre 1 mﬂjilc YA pl'Ze‘VO(lulktLJP.-
dnego poczeiwego podrosnego, ktory podjal sig miesé szczuple ich
tlomoczki.  Ale zaledwie zrobili kilka krokow, kiedy mata Julia
zaczela serdecznie plakag, zgubila trzewik swoj w blocie 1 nie mogfa
156 dalej.  Grisell schylajqc sie do strapionej siostrzyezki, polecita
tejze wdrapaé sig na jéj plecy, przypominajge 2 wesolym udmie-
chem przyjemne wieczory przy rodzinném ognisku spgdzone, kiedy
tak samo nosila ja podczas jéj dziecinnych zabaw. Odwazna mlo-
da dziewica szla tak az do Rotterdamu, gdzie czekal na nig ojciec
z starszym synem. Fatwo sobie wyobrazi¢ jaka byla rados¢, ja-
kie przyjecie! jakie piessczoty udzielane na przemian mlodemu
mentorowi i ukochanéj jego wychowance; poZniéj bez Z\Y{'okl uda-
1o sig w dalszaa podrés; sir Patrick i syn jego prowadzili podro-
znych do Utrecht, gdzie juz byla osiedlong cala ich rodzl_na,,

Jedynym ich zbytkiem bylo obszerne 1 \yggodne m.neszkanie.
Cuyliz bowiem nie nalezato udzielaé w niém miejsca dla nieszezesli-
wych i rownie jak oni wygnanych ziomkow? Mieszkanie to po-
chianjalo prawie czwartg czesé ich szczuptego dochodu. Niepo-
dobna im bylo trzymaé sluzgeego, mala tylko dziewesynka pray-
chodzita codziennie za szczuplém wynagrodzeniem zmywaé ich
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stolowe naczynia, a resztg zajecia domowego rozdzielono miglzy
soby i podiug zwyezaju Grisell brata najesynuiejszy udzial, Ona
to skupywala na targu potrzebne artykuly 2ywnosci, chodzila
do miyna kaza¢ mleé zyto na chleb, wypiekany zwykle w domu.
Zajmowala sie praniem, przygotowywala do obiadu, naprawia-
Ta bielizng i suknig calego rodzenstwa, jedneém stowem zajmo-
wala si¢ wazystkiém. Nie potgpiajmy téj miltosci wlasnéj, ktora
Jéj nakazywala poswigeié czasem kilka godzin suu i wypocsynku,
dla zachowania w okolo siebie jakiego$ wspomnienia $wietnoscl
dawnych czasow. Brat jéj ktory stuzyl jako prosty zolniers
w gwardyi ksigeia, rownies jak Jerzy Jerwiswood, ktory rownies
schronil sig do Hollandyi i Patrick, dzieki pracy Griselli nosili
mankiety haftowane i kolnierzyki oléniewajacej bialosei.

Zwykle przed sz6sta zrana, Grisell zapalala ogien w gabine-
cie swego ojca, poczem budzila go. Lubil on sypia¢ dtugo i star-
sza corka miala to samo ugodobanie, -lubo to jéj nie praesskadzalo
spedzaé jedng noc w tygodniu zupelnie bezsenng, przy pracy
reezngj.  Bkoro tylko Sir Patrick wstawal podawata mu polewke
x piwa, ktory zwykl byt pija¢, nastepnie budzila dzieci, ubierala
Je, rozdzielata im $niadanie i prowadsila do pokoju ojca, gdaie
rozpoczynaly sig nauki.

Sir Patrick udzielat stosownie do wieku: jednym tacing,
drugim jezykow: francuzkiego, niemieckiego, geograkii, a mlod-
szych uczyl angielskiego, oraz pisaé, czytaé ete. Lady Hume
dopomagala mu w tém zajeciu; Grisell w chwilach wolnych
korzystala z rad ojca, aby sie ksztaleié¢ w francuzkim i niemie-
ckim, a reszte czasu poswiecala muzyce.

Dlugo bardzo pokazywauo jak relikwie, moze i teraz znaj-
duje si¢ jeszcze w jéj rodzinie ksigzka nie maléj objetosci z $piew-
kami, przepisanemi j¢j rgkg, tak muzyka, jak stowa.

W saméj istocie, wszystko spoczywato na dobréj i mlodéj
glowie Griselli, a dzigki jéj staraniom rodzina ta bardzo malo
posiadajge, wystarczala wszystkiemu.

Mlodsza siostra j¢j, mniéj od uiéj byla biegla w staraniach
okolo domu, malo oddawala sie tym suczegolnym zajeciom, i obra-
ta sobie wyduial satuk pigknych. Posialata czarujacy gles, byla
bardzo muzykalng, i obielwie siostry naprzemian zartowaly
z swego tak roinigcego sig powolania. Sir Patrick zachowal
1mig doktora Wallas: co nie praeszkadzalo wszystkim jego ziom-
ko przyplywaé do jego goscinnych podwoi. Rzadki byl dzien,
aby przy jeso skromnym stole nie znalazlo sig trzech, lub czterech
braci niedoli.

Poini¢j w dniach lepszych, w dniach dostatkow, praypomi-
najae sobie szezuple i mate fundusze, a wielka obok tego weso-
fos¢, Lady Grisell pytala siebie, jak tak skromnemi dochodami
mogli stawié czolo, tak znacznym wydatkom?

Nieraz opo6inienie okrgtu szkockiego, wiozycego szezuply
ich pracent, spowodowalo ich niedostatek; uatenczas kilka sztuk
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,]uk.ie im pozostato srebra, wysylane byto na gére Milosierdzia.
Wiatr zmienial kierunek, okret przybil do ladu i srebro wracato
do domu. ;

Sprzédaz kilku kosztownosei szezgthow przeszlych bogactw
dozwolita korzystaé z dobré¢j sposobnogei nabycia klawikortu
(by! to tak zwany Bukar, o ktorego lubowniecy starozytuo-
sel dobijaliby si¢ dzisiaj), ktory wielka grat role w rozrywkach
Wieczornych, Koncertow, tancéw, nie odmawiano sobie. Pa-
trick zwykle prayprowadzal z sobg kilku mlodych swych kole-
80w; najmiléj z nich prayjmowany byt Jerzy tak gorliwie chwy-
tajacy kaxda sposobno$é zblizenia sie do auiola pocieszyciela, .
itorego widzial po raz pierwszy w wiezieniu ojea swego. Jezeli
towarzysayt wszedzie Patrickowi, tr bylo poczesci w nadziei spo-
tkania wzroku Grisolli. Dzentelmanowie szkocey przychodaziii
zwykle w wytartych ubraniach, ale z swobodnym umyslem,
2 ich zony wolne od wszelkich trosk i kiopotow o swe ubra-
me zastepowaly brak kosztownego odzienia, wdzigkiem i uj-
Mujgey postacig. Oswobodzeni vd ucsucia proznogei i zazdrosei
uzywali w caléj obszernosci rozrywek i przyjemnosei wspolnych,
odidawano sig rozmowie ozywionéj, po ktorej nastgpowata muzyka
istodkie dzwigki Krystyny, polaczone niekiedy ze spiewem Gri-
selli, czasem téz klawikort pod biegtemi paleami ktorego z gosci
odezwal si¢ muzyka weselszg, do ktorsj praylaczone towarzysze-
nie skrzypkow, lub fletu, wzywalo do tanca.

»0! wesole umysty itkliwe sercal wyrzekl poeta, ktory
z zycia Griselli utworzyt przedmiot swéj najpiekniejszéj legen-
dy,” jak sa drogocenne blogostawienstwa ktore z was splywajy!
Wy sprowadzacie usmiech na usta wygnanca, zlewacie promien
stonca na nieszeze$liwego, ktorego przeznaczeniem nie ujrzes
wigeej domowéj strzechy; rozniecacie sympatyczuy blysk w i
stém oku mizautropa 1 staro$é zelektryzowana waszg, wesoloscig
Opuszeza swoje loze, aby braé wspoludzial w zabawie! , Tak to
mtody umyst Griselli rzucal promienie na niedotgztwo i bolese,
pod jéj wptywem ubodzy a dumni, ktérych odziez zdraidzata stan
chudoby, czuli sig o$mieleni, zacheceni i wesolo oddawali sig
zabawom. Swoboda mysli, szlachetnosé uczué wymazaly z ich
czarodzigjskiego kola nienawisé, zemste, meprzeb}agane' _ ura-
zy; ten obrzydly orszak ducha stronnictwa! Doznawali oni
uie raz_przykrogel i niedostatku, ale to nie sprowadzalo im sma-
tku, I tak jednego dnia przybylo kilku professorow i -uozon_vch,
ktorzy csasem odwiedzali Dra Wallasa, nie mogt on ich niczem
inném podejmowad, jak tylko szklanky zwyezajnego piwa, co
Jako nie awykly sposob preyjecia obudzito Sm}ech ogélny, als
nie zachmurzylo czota. W kraju tym w owéj epoce ZWyczaj
byt zachowywany, 2ze chodzono od (_1omu do domu wzywaé o zlo-
?enie kwesty dla biednych, oznajmiajac to poruszeniem dzwonka,
Jednego wieczoru, kiedy cata rodzina bylta zgromadzoug. dzwo-
nek ostrzegmjacy dal sie stysze¢, kazdy przetrzasal koto siebie
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i nic nie znalazl. Grisell przewrocila swe kieszenie wyjmujac
tylko z niéj jedng sztuke drobnj monety; wiecéj nie byto w ca-
tym domu, bo okreta spoznity sie: nikt nie §mial niesé tak ma-
tego datku. Wtenczas ojciec wzigwszy ten grosz wdowi, rzekl
do domowych: ,Sam go poniosg, wigkszéj ofiary nie mozemy
uczynié, jak oddajgc wszystko, co posiadamy;” i nikt juz z ro-
dziny nie smueil sie niedostatkiem. :

Takiém zyciem 2yla od lat trzech w Utrecht rodzina Hume;
kiedy ksigze Oranii poptynat do Anglii, wraz z innemi znakomi-
temi Szkotami, zabral on z soba Sir Patricka, jego starszego sy-
ny i Jerzego Jerwiewooda. Eskadra dopiero od dni kilku znaj-
dowata sig na morzu, kiedy dowiedziano sie, ze straszna burza
rozbila ja. Moéwiono o okretach zatopionych i postrach byt okro-
pny. Lady Hume, Grisell i Kristyna, dreczone strasznym nie-
pokojem, udaly si¢ natychmiast do portu Heloostskiezo. Miasto
byto napetnione tymi ktérych uczucia, lub interesa Yacane byly
z losem floty, niepodobném bylo znale$é miejsea do wypoczynku
procz todzi na jakiéj przybyli. Trzeba bylo nocowaé wsrod naj-
wiekszéj wilgoci, 1 tam z sercem bolejgcém, widzialy okoto siebie
plywajgce rzeczy wyraucone ze statku, zerwane maszty, tlomoki,
posciel, konie zabite, a nawet ludzi niezywych. Po uptywie 2-ch
dni kilka okretow ukazato si¢ praywozace ksigcia, ale zadnéj wia-
domosci o Patricku i dwéch mlodych ludziach, nakoniec i oni
przybyli zupelnie zdrowi, stracili tylko wszystkie swe rzeezy.
Bez zwloki wsiedli na inny okret i poptyneli z flotg, ktora sig by-
ta rozproszyla, a wkrotce §wietna wiadomosé o wyladowaniu
i przyjeciu z zapalem nowego monarchy, papelnila radeseia wy-
gnane rolziny, ktore tym sposobem mialy odzyskaé, jedne ma-
Jjatek, drugie znaczenie, stanowisko, honory, a wszysey droga
ojezyzne!

Ale kiely odglos dzwon6w, okrayki i wystrzaly armatnie,
ghuszyly miasto swemi oznakami radoSei, Grisell i jej matka
pograzone byly w najglebszéj bolefei. Tego samego dnia Kry-
styna dogorywala skutkiem zapalenia gardta spowodowanego nie-
zdrowém powietrzem i wilgocia, jaks przesizkla lodz ktéra im
stuzyla za mieszkanie. Odtad dla Griselli nie bylo juz chwili
radoSci. Tak odwazna w obeec trudéw, niewygod, niedostatku,
$mieré blizkich jej sercu znajdowala ja bezsilng. Takie cierpienie
Tamalo jéj serce, ta Zywo$¢ wyobrazni, ktéora ja podtrzymywala
dopoki mozna bylo dziala¢, nies¢ pomoe, zwalezaé przeszkody przed
nieodwolalng i niezmienna boleéeig zamienialo si¢ w niemoc 1 roz-
pacz. Trzeba bylo zostawié na obeéj ziemi zwloki siostry, té)
towarzyszki jéj 2ycia, obok ktoré] znoéném jej bylo wygnanie
1 niedostatek.

Lady Hume i jéj starsza corka mialy jechaé wraz z §wietnym
orszakiem jaki ksiczna Marya prowadszila do Anglii, gdzie panowad
wiala. Grisell majac wowezas lat dwadzieSeia dwa, byla w calym
blasku mtlodogei i pieknosei i zdawala sie byé stworzong na ozdobz



ROZMAITOSCI. 449

dworn, nowa té2 panujaea pragnela ja mieé za swa dame honorowg.
Rzeczywiscie powierzchownosé Griselli byla zijmujaca. Srednie-
go wzrostu, skladnej postaci, fizyognomii odznaczajacej sig wdzig-
kiem i rozumem, wzroku lagodnego, arazem petnego ognia, ry-
80w wytwornéj doskonalosei, wloséw ciemnych bardzo dltugich,
Posiadala pleé rzadkiéj pigkno$ei, ale dziewcze to nie ubiegalo sig
ani za blaskiem, ani za wielkoscig. Tylko wsrod domowego
ogniska byla szezedliwg, tam widziala wladciwe sobie miejsce, tam
té2 pragnela powrocié. 7 wdzigezno$eig pelng uszanowania uchy-
lifa sig od §wietnych ofiar,o ktore tyle innych dobijalo sig i opu-
szczajac Londyn 1 jego okazalogei udala si¢ do Redbraes, dokad
rodzice jéj odeslali pierwéj calte rodzenstwo. Tam, mowila Grisell,
bedg moze zalowaé dni wygnania, ale nie przyjemnosci dworskich,
Sprawy polityezne zajmowaly jéj ojeca, matka miata do spelnienia
formy etykiety wyzszego tonu. Krystyny juz nie bylo i nie obe-
cno$é jeszeze jednej osoby byla jéj rownie dotkliwg. Jerzy nie
Smiat prosié o reke tej, ktéora od tak dawna kochal. Sir Hume
zostawszy Lordem Marchmont i kanclerzem Szkocyi, widzial jak
o reke jezo corki ubiegalo si¢ wielu znakomityeh ludzi; dwaj
mlodziency, ktérych rod, majatek i opinia ogélu na réwni sta-
wiala, o$wiadezyli si¢ o rgke Griselll: ale Ojciec pozostawiajge
wybor j¢j samej, 23dal aby go bezzwlocznie uczynita. Cier-
piala ona w milezeniu, bo poraz pierwszy opierala sie zdaniom,
naleganiom 0s6b tak przez nig ukochanyeh: po raz pierwszy spro-
wadzita leklks chmurke na ich czoto. Na konicu postanowila od-
kryé powody, jak rowniez swoj wyrok nieodwolalny. Wyznala
%e j¢j nadziele i uczucia gdzie indzi¢j byly skierowane: ,Jerwi-
swood jest ubogim, rzekla i nie cheialabym sprawié¢ wam bo-
leSei smutném mém polozeniem. Nie chee abydcie cierpieli wi-
dzae mnie posbawiong potrzeb zycia, ktérych brak, moja dla Je-
rzego milosé nie databy mi uczué. Nie moge zostaé jego Zong,
a wige bede mu siostra. Nie zadajcie aby zmienil sig stan mojéj
duszy, zostawcie przy was waszg biedng corke, pozwolcie jéj
zestarzeé sie w waszym domu, pielggnowaé was i wasze dziec,
ona bedzie tak szczesliwg 2yjac zawsze z wami. A co do Jerze_go,
jezeli nie w tém, to jestem pewny e polgezg sig z nim w drugiém
zyeiu.”
z Przeznaczenie Griselli miato byé zupelném. Opatrznosé
przygcotowywala dla téj ktora tak dobrze miata wypelnia¢ obowig-
zki corki i siostry, zadanie najwspanialsze, spelnianie powinno$ci
zony i matki. W dwa lata po rewolucyi 1688 r., jedyna praze-
szkoda jaka mogt znales¢ Lord Marchmont w zwigzku corki swej,
z synem najlepszego swego przyjaciela zostala usuniety; Jerzy
wrocil w posiadanie majatku skonfiskowanego w dniu $mierci jego
ojea i Grisell majge na ten czas przeszio lat dwadzieScia pigé, polg.-
czyla sig wezlem malsenskim z Jerzym Je_rw1swood.

. Tvch dwo'e ludzi tak podobnych sobie w uczuciach i wyobra-
#euiach, niebo blogostawilo i zachowalo w sercach ich przez dtu-

Tom W1 Wreesied 1867, 57
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gie lata, jednakowo goraca milodé, i wepolne zaufanie. Grisell
swykla byla odgadywaé¢ mysl Jerzego, zanim on znalazl czas
do objawienia jéJ. Nikt jeszeze nie styszal najmniejszego sze-
lestu, kiedy Grisell odrézniata juz kroki Jerzego; tak daleko jak
zaden wzrok dosiegnac nie mogl, oko Griselli pozmawalo meia
swego, Smiers matki Lady Jerwiswood, byla najpierwszém zallo-
ceniem tego ich szczedeia, tak czystego izupelnego. Lady March-
mont otoczona w swéj ostatniéj godzinie, liczna rodzing, przyzy-
wala swy starsza corke, ktorg jej przyémiony wzrok na prézuo
szukal, a kiedy Grisell wysunela si¢ zpo za firanék pod ktéremi
usifowala przyttumié tkania jakich nie mogla powseiagnaé: ,Badz
blogostawiong’, rzekla do ni¢j umierajgea, Seiskajac reke swéj
corki w swych bezsilnych paleach: , Badz blogostawiong nad
wszystkich moje ukochane dzieci¢, 7a pomoc i szczescie jakie za-
wsze przynosilas twéj biédnéj matce.” ,

Zwigzek Szkocyi z Anglig obudzil w 1707 r. zawisé miedzy

, wielu stronnictwami, ktore zwalezone zostaly w 1715 r. Ci kto-
rzy wynosili sig 1 pysznili w epoce kiedy rodzina Sir Patricka
byla zmuszony schronié¢ si¢ do Hollandyi, byli teraz zwycigro-
nymi. Nie byl to duch zemsty, ale taskawosei i glebokiego po-
litowania, ktory pobudzal czynami Jerwiswooda, natenczas czlon-
ka parlamentn; bronil on = religijnym zapalem dawniejszych
przeciwnikow w ktorych widzial tylko nieszczgsiiwyeh, jakim na-
lezala si¢ pomoc. Dom jego otwarty byt dla matek, zon i dzie-

¢l obwinionych.

Grisell rowniez udzielala wszystkim cierpigeym pomoe, nio-
sla pociechg z glebi serca, ktorego dobroé niewyczerpane miala
zrodlo.

Dzien w ktorym hrabia Derwentwater i vice-hrabia Kemmre
przyplacili swg glowa swe przekonania, byt dniem 2aloby i bole-
$ci dla caléj rodziny Jerwiswooda. Jerzy zamknal sie u siebie,
wtedy kiedy zona jego lgcayla tzy swoje z tzami strapionych ro-
dzin, Bunt jeszeze zatrwazajacy wiecéj i straszniejszemi jeszcze
¢rodkami zatamowany w 1745 i 1746 r. zastal Lady Grisell
w Londynie, gdzie zatrzymywala jg edukacya i sprawy jéj wnu-
kow. Juz wtenczas braklo j¢j przykladu i opieki Jerzego, ktory
umarl w jéj objeciach w 1738 r. Ale zdaje si¢, ze przezyla go
o lat kilka jedynie dlatezo azeby iS¢ jezo $ladem, a wierna jego
pamieci, okazala si¢ w starosei tak pomocng uciénionym, jak
byta nig w chwili swego szczgseia 1 dniach miodosgei .

Pomimo niedoteztwa poéinego wieku, nie znala ani zmeozenia,
ani przeszkod, jak tylko szlo o niesienie pomocy, lub oddanie
postugi. Wsrod mnieladu i1 niepokojow wojny domowéj, kiedy
liczne zastgpy powstancow zblizyly si¢ prawie do bram Londynu,
kommunikacye zostaly przerwane, i dzierzawcy przestali placié,
Lady Jerwiswood znalazta sie natenczas zupelnie ogolocony
z pienigdzy. Dom jéj obszerny skladal sie z znacznéj liczby
dzieci, wnukow 1 stuzaeych, a dla zaspokojenia tak wielkich
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wydatkéw nie miata zadnego fnnduszu. W prawoscei swego chara-
kteru nie zawahala sie, kazala zwolaé wszystkich swych liwe-
rantdw, ktérym zwykle za dostarczane produkta, eo miesige pta-
cita, aby im oznajmié niemoznosé w jakiéj sie znajdowala utrzy-
mywania nadal podobaych rachunkow. Oni jednak wdzigezui
za przesziose, okazali jeszeze wigeéj cheei stuzenia jéj nadal,
a im mocniéj ona odrzucala ich z3dania, tém gorliwiéj upominali
sig o prayjecie ich. Zaplaceni pierwszym funduszem otrzymanym
przez nig, z boleseia przyjeli to co im sig nalezalo.

Szoéstego grudnia 1746 r., na dni kilka przed o$mdriesigta
pierwsza rocznicg swych urodzin, Lady Jerwiswood umarta oto-
czona dzieémi i wnukami. W dlugiém zyciu przeplataném uémie
chem i tzami, ale otoczona blogostawienstwem, 2adnego nie za-
niedbala obowigzku: byla to prawdziwa bohatérka domowego
ognisgka:

Pawel z Czerniatyna.
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